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REVISTA DE LITERATURAS POPULARES XIII-1 (2013)

Papeles de Lico Avila

“Lico” Avila solia recorrer las calles de Ebano, San Luis Potosi,!
con un sombrero de palma y un morralito. Casi todos lo conocian,
desde los jubilados de Pemex que se sientan todos los dias frente
a la funeraria, hasta las nuevas generaciones que transitan por
este pueblo que se ha vuelto peligroso. Todos sabian también que
en el morral traia sus famosos “papeles”, fotocopias de sus pro-
pios escritos que vendia personalmente por lo que le quisieran
ofrecer. Presentamos aqui algunos de esos escritos —que funcio-
nan como pliegos sueltos a lo moderno — y ofrecemos antes esta
pequena nota introductoria sobre su autor, su contexto, y sobre
la forma en la que nos encontramos con todo esto.

Conocimos a Federico Avila Zapata en el 2010, en el marco de
un proyecto de recopilaciéon de memoria oral sobre la fundaciéon
del pueblo de Ebano.? Muchas de las personas a quienes entre-
vistamos durante el trabajo de campo nos remitieron a él como

"Ebano es un pueblo situado cerca de la frontera de los estados de Veracruz y Tamau-
lipas. Su crecimiento se debi6 a la explotacién petrolera, pues en su territorio se perford
uno de los pozos con mayor produccién a principios del siglo XX y se estableci6 la Huas-
teca Petroleum Company. La disputa por el petréleo provoco en 1914 un enfrentamiento
entre carrancistas y villistas conocido como la Batalla del Ebano. Después de la expropia-
cién petrolera (1938) Petréleos Mexicanos estableci6 ahi sus oficinas regionales y el pue-
blo vivié un auge econémico. Actualmente los pozos ya no tienen una produccién tan
abundante y, por ser un punto de paso obligado, Ebano se ha convertido en uno de los
territorios peligrosos del norte del pais. El interés por esta investigacion va mas alla de
lo meramente académico, pues al sitio nos ligan vinculos familiares.

2El proyecto “El oro negro del Ebano” fue financiado por el Gobierno de San Luis
Potosi en una sola de sus etapas. Los autores de estas lineas elaboraron una base de datos
con los testimonios y materiales fotograficos recabados. Los resultados del proyecto to-

davia no estan disponibles.
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el narrador por excelencia, aunque fueron los sefiores Maria de
la Luz Huizar y Jests Vazquez Diaz de Leén quienes nos mos-
traron por primera vez algunas de las fotocopias que guardaban
de sus escritos. Encontrar a Lico, sin embargo, no fue fécil, pues
en ese momento tenia 78 afios y ya no estaba viviendo en Ebano,
asi que tuvimos que seguir su pista hasta la costa de Tamaulipas.
Finalmente, cuando dimos con él, Lico Avila nos concedié una
larga entrevista que tuvo lugar el 25 de julio de 2010. Llegamos
a su casa de Tampico, donde nos recibi¢ desde las nueve y media
de la manana. Nos instalamos en una terraza que daba hacia la
calle, sentados los tres, aunque Lico de espaldas a la pared en una
silla baja y siempre con la carpeta que contenia sus papeles sobre
las piernas. Llovié durante las primeras tres horas de grabacion.
Hicimos una pausa para comer y regresamos para grabar otro
tanto. La generosidad y la habilidad del narrador fueron sorpren-
dentes: Lico nos proveyo con un juego de fotocopias de todos sus
textos y, sobre todo, hizo que su memoria desbordara recuerdos
e historias durante mas de seis horas en las que los entrevistado-
res apenas dijimos unas cuantas palabras.

La historia de vida de Federico Avila se parece a la de muchos
ebanenses: esta intimamente ligada a un pueblo que creci6 a raiz
de la migracién de trabajadores nacionales y extranjeros atraidos
por la explotacion petrolera de principios del siglo XX. Lico naci6
el 12 de febrero de 1932 en la antigua calle Ancha de un pueblo
de “casitas de madera y solares amplios”, como él mismo cuenta.
Su madre lleg6 a ese Ebano a los ocho afios junto con su familia
proveniente de Villa Juarez, San Luis Potosi, en 1908: su abuelo
materno, como tantos otros, habia conseguido un trabajo en las
incipientes empresas petroleras de Edward Lawrence Doheny.
Su padre, el teniente coronel Inocencio Cortés Arramberri, llego
a Ebano con el 18 Regimiento de Caballeria en 1927 y se marché
un par de afios después.

Lico comenz6 a notar las desigualdades sociales desde la es-
cuela: reprob¢ el quinto afio “por capricho” al darse cuenta de
que su profesor le daba la palabra primero a los hijos de los in-
genieros petroleros. Su actividad laboral fue muy diversa. Tra-
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bajo en la industria petrolera como ayudante en el departamento
de materiales, se aficioné a la baraja y después combiné esa acti-
vidad con la venta de armas de fuego y la compra venta de bienes
raices. Se cas6 en 1980 y tuvo varios hijos en su matrimonio. Fa-
lleci6 en 2012.

Lico nos explicé que su actividad como escritor comenz6 tarde
en su vida, en parte como una forma de alejarse de actividades
como el juego y el comercio con armas. También existieron, sin
embargo, otras motivaciones para tomar la pluma, pues su primer
escrito, fechado a principios de 2007, fue de corte politico: se tra-
t6 de un texto titulado “Boletin electoral”, en el que expresé su
descontento por la propaganda que se hacia para las elecciones
en turno e invité a los habitantes de Ebano a votar. Lo cierto es
que su escritura parece nacer casi espontdneamente de dos de sus
grandes facultades: una memoria prodigiosa y una gran capaci-
dad como conversador. El renombre que fue adquiriendo gracias
a su obra fue motivo para que en 2010 fuera nombrado Cronista
municipal de Ebano.

Las palabras con las que Lico se refiere a su actividad como
escritor revelan toda una poética propia de la que se sentia orgu-
lloso.

Pero yo, presumiendo, unas calaveras las hice en cincuenta y cin-
co minutos. Y un escrito, yo a veces me viene y empiezo: zaz, zaz,
zaz, zaz, zaz, zaz, zaz... y ya. Y en la noche a veces que lo pienso
y ya. Pero por ejemplo, mira: no es muy... ni lo tomen a groseria.
Por ejemplo, lo que escribo de mi madre que ella me cont6 en 1914,
cuando la Revolucién mexicana, en el 15, ;qué fue? E115, 14, pues
l6gicamente, pues yo no lo vivi. Pero de ahi de los 1940 para aca,
silo vivi, y algunas cosas que me las han contado. Pero me las han
contado, por ejemplo que me dicen:

— Fijate que en Tampico esta lloviendo.

—Ah si?

—Si.

Yo estoy en Ebano, yo no sé. Pero luego, no lo dudo, porque es
posible. Malo que me dijeran: “Fijate que en Tampico tembl6 y
hay una destruccién muy rara y todo”. [...] Pero son cosas que son
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pasables, que son digeribles, ;eh? Entonces yo las acepto como
tales, ¢si? Entonces ahi lo que escribo generalmente, el noventa
por ciento, por no decir que el cien -seria ya una pedanteria— lo
he vivido, lo he visto.

Los temas muchas veces corresponden a memorias del pue-
blo y otras tantas a comentarios sobre politica y actualidad,
pero siempre parecian estar desborddndose de la memoria del
narrador:

jHay mucho, pero muchisimo que escribir! Personajes histéricos,
mujeres heroinas que se partieron la vida para que sus hijos estu-
diaran, en trabajos rudos, alumbrandose, prostituyéndose para
darles carrera a sus hijos, a sus hijas. Hay muchos. Sefiores que...
el sefior que entr6 a salvar dos nifios y se quemo de sus pies todo.
Muri6 él, salvé a los nifios.

La produccién total de Lico Avila que logramos reunir fue de
52 escritos de entre una y dos paginas cada uno. Esos escritos
producen en los habitantes de Ebano, sobre todo en los de mayor
edad, una fascinacion peculiar. Son atesorados en el archivo fa-
miliar y funcionan como detonantes de la memoria: al referirse a
ellos, al leerlos en voz alta, los recuerdos detallados desembocan
siempre en una avalancha de otros recuerdos y platicas sabrosas.
En un futuro cercano reuniremos todos estos materiales en una
publicaciéon que también contendra transcripciones de la entre-
vista con Lico y de las otras voces de Ebano que hemos logrado
reunir en torno a ellos. Por ahora, presentamos aqui una muestra
de diez textos: por un lado reproducidos en facsimil y, por otro,
editados con ortografia y puntuacion regulares para facilitar su
lectura. Hemos anotado las cuestiones léxicas minimas para la
contextualizacién y comprension de estos textos. En altima ins-
tancia, estamos haciendo algo que Lico mismo sugirio:

*Todas las citas de esta nota introductoria son transcripciones de fragmentos de la

entrevista mencionada.
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Si ustedes por ejemplo son periodistas, son escritores, pues tienen
que buscar no adulterar sus escritos, no pegarles eh... suposiciones
ustedes. Si pueden hacer tal vez que, por ejemplo, yo les de un
escrito y plasmarlo con las mismas, con las mismas fallas ortogra-
ficas. O con el, como me han reprochado que el “haiga”. “Haiga”
que es “haya”, me han dicho profesores. Bueno, ;y a donde esta
mi personalidad? ;Eh? Si yo pongo “haya” y medianamente en-
tonces yo ya voy a estar en otro nivel. Y si pongo “haiga” pus
estoy en el nivel, en un nivel de escolaridad del que yo represento,
que es primario. Me reprocharon: “No, que pones ‘cineras’ y es
‘cinéfilos’”. Si, pero mucha gente no te va a entender de cinéfilos.
[...] Cuando se esta escrito, vas eslabonado la frase a ver cémo
para sacarla. Ahi estd, lo estd ahorita viendo. Este... entonces no
hay como decir: “al pan, pan y al vino, vino”.

Que esto sea como un homenaje a su memoria.

BERENICE GRANADOS Y
SANTIAGO CORTES HERNANDEZ
ENES, UNAM Morelia

1. Afios cuarenta

Este escrito va dedicado a aquellas y aquellos que lo vivieron,
que hoy por alli estan; y para quienes ya no estan fisicamente,
que esto sea como un homenaje a su memoria.

Quién no recuerda cuando ibamos a la escuela de madera*
y que conocimos a las maestras y maestros, profesora Tofita
Vizcarra, profesora Maria Modesta Gonzalez, profesora Catali-
na Ramiro y otras mads; profesores Toméds Ostos, Ignacio Vélez

“En Ebano, las edificaciones de principios del siglo Xx fueron realizadas por las com-
pafias petroleras norteamericanas con una estética particular: construcciones totalmente
de madera, de una sola planta, amplias terrazas al frente y techo de dos aguas. Algunas
de esas construcciones atin estdn en pie. Las primeras escuelas estaban instaladas en este

tipo de construccion.
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Barbosa, José Angel Garcia Aguilar, Gregorio Bautista Lara, Fla-
vio C. Sifuentes, Francisco Zarate Villegas, Oswaldo “Caitas”
Garcia Reynoso, David Jiménez Figueroa, Nicolas Campos Soto
y otros muchos mas.

Quién no recuerda cuando ibamos a traer agua hervida a las
calderas® que las operaban los sefiores don Panchito de Le6n, don
Filiberto Trujillo, don José Rodriguez Becerril (papa del “Bolas”).
Y también ibamos por agua a unas tomas® que estaban a un cos-
tado de la Cooperativa, y que posteriormente estuvieron donde
hoy esta la funeraria.

(Se acuerdan cuando ibamos con el frasquito a comprar los
diez centavos de brillantina —habia amarilla, roja y blanca— ala
tienda de don Andrés Can Loo y a la tienda de don Manuel
Yang?’

(Se acuerdan cuando llevabamos los zapatos a que nos les pu-
sieran medias suelas y suelas corridas y tapitas a las zapatillas de
las mujeres? Estabamos “jodidillos”.

(Recuerdan cuando le comprabamos “raspas”® al sefior Gudi-
fo?, ;cuando ibamos a la comisaria, a la Cooperativa’ que estaba
en medio del mercado y después ibamos a la que se quemo, que
estaba situada alli por la “Concha” y el local de jubilados?

(Recuerdan que cuando ibamos a los bailes en las escuelas de
madera quitaban las paredes intermedias para que se hiciera mas

®Calderas de la termoeléctrica que brindaba electricidad al pueblo y lo abastecia de
agua para beber. Ahi también se abastecia de agua la locomotora interna que transporta-
ba petroleo del campo petrolero a la via ferroviaria.

*Surtidores de agua.

"Dos inmigrantes chinos que poseian tiendas de abarrotes y molinos. Los primeros
inmigrantes chinos Ilegaron a Ebano con el auge del petréleo, a principios del siglo xx.
Ellos eran los encargados de administrar el restaurante en el centro de operaciones de la
comparfiia de Doheny.

Sraspa: “raspado. Raspadura de hielo con jarabe” (Mex.).

9La Cooperativa de Petréleos Mexicanos es la organizacion de trabajadores de Pemex
constituida desde 1943. Aqui se refiere especificamente a la tienda departamental de esa
organizacién en Ebano, que ofrecia productos y servicios exclusivamente a los trabajado-

res de la empresa.
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grande el salén de baile? Todo esto era el 15 de septiembre,® 31
de diciembre. Y alli tocaba la inolvidable Orquesta “Seccién 3" de
don Jorge Renteria Rosillo.

(Recuerdan cuando se hacian las fiestas en el cine de madera
organizadas por la escuela, generalmente el 15 de septiembre,
donde actuaban en un mano a mano las sefioritas Agustina y
Aurelia Banda Garcia en contra de las sefioritas Demetria y Maria
Zamora Castillo, cantando canciones rancheras, vestidas de chi-
nas poblanas'? y con trenzas adornadas con listones tricolores?

(Se acuerdan de la loteria que se situaba primeramente donde
hoy esta el kiosco? Por ese entonces no habia plaza. Después
dicha loteria se situ6 a un costado de la iglesia y era administra-
da y dirigida por dofia Marce, esposa de don Julio Torres. Por ese
entonces le ayudaban a cobrar y repartir las tablas de la loteria
las sefioritas Josefina y Maria Guadalupe Nieto Hernandez (her-
manas) y la sefiorita Maria Isabel Constantino Namorado, perte-
necientes a las catequistas del Sagrado Corazén de Jests. Hubo
varios gritones, los que corrian la baraja: don Benito Diana, don
Luis Lucio y aquel joven “Ormefio”.

(Recuerdan cuando ibamos a la doctrina, los sdbados por la
tarde y nos daban boletos que cambiamos después, cuando habia
kermés, por tamales, atole, bunuelos u otras cosas? ;jRecuerdan
cuando ibamos a ofrecer flores —las nifias en mayo y los nifios
en junio— con ropa blanca y un listén rojo, cruzando el pecho?™
¢Cuando ibamos a los juegos Atracciones Calderén, que eran los
caballitos, las sillas voladoras, la ola, la rueda de la fortuna, todos
estos juegos situados en los llanos del barrio chino?* ; Recuerdan

YConmemoracion del Dia de la Independencia de México.

Orquesta que se formo con trabajadores de Pemex que sabian musica. Estaba con-
formada por diez integrantes y tocaban también la serenata de los domingos en la plaza.

2traje de china poblana: “blusa blanca bordada, rebozo y falda roja y verde, ancha y
larga, con lentejuelas” (Mex.).

BEn mayo las nifias ofrecian flores a la Virgen Maria y en junio los nifios al Sagrado
Corazon.

4Veéase nota 7.
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cuando ibamos con la cubeta o cubetita con nixtamal al molino
de don Alejandro Galicia, al de dofia Angela Ortiz, al de don
Andrés Can Loo, al de don Manuel Yang, al de don Pedro la
“Perica” Gonzalez, para traer la masa y que nuestras mamas nos
hicieran aquellas sabrosas tortillas en el comal y bracero alimen-
tado con lefia de Ebano o chicharrilla, y que después se moder-
niz6 con el carbon (esto ultimo ya era un lujo)?

¢ Como vamos a olvidar todo aquello si forma parte de nuestra
vida? Y que hoy, quienes lo recuerden, comenten con su familia
y amigos toda aquella “época” y le agreguen detalles y acciones
no plasmados en este escrito, que por habérseme escapado pido
disculpas.

Escribio: Lico Avila Zapata
Abril-14-2007

2. Restaurantes y comidas caseras

Hablando de la década de los cuarenta y parte de los cincuentas,
aunque se dice que afios atrds ya funcionaba como hotel y res-
taurante, me refiero al del Cerro,'® del sefior Sam Lee (de origen
chino). Alli trabajaba Macario (chino), también el sefior Salvador
Rivera como cocinero (por cierto muy competente). También tra-
bajo alli el sefior Barbarito Zaragoza, cocinero excelente y de ca-
racter siempre amable, y el sefior Eucario “El Sam” Ramirez Flo-
res, como lavaplatos y mesero.

Alli ibamos a tomar el té helado, el pay de limén, de platano,
de leche, de pifia, galletitas, los sandiwches. Claro, también habia
almuerzos, comidas y cenas.

5E] Cerro se refiere a un relieve natural situado en el centro del pueblo, donde se
establecieron las oficinas de las primeras companias petroleras, y donde después Pemex
instal6 también sus oficinas regionales. En sus laderas se construyeron también las casas
de los empresarios petroleros norteamericanos y de sus empleados mas cercanos — des-

pués ocupadas por los ingenieros de Pemex —, el casino y el club deportivo.
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Alli abajo en el mercado estaba el restaurante de dofia Cleofitas
Uresti, mama del sr. Fausto E. Cordero Uresti y esposa de don
Agapito. Alli también vendian almuerzos, comidas y cenas, todo
esto con un sabor de excelente gusto.

En el mercado también estaba el café y restaurante del sefior
Juan “Gallo” Loo, habia bisquetes, pays y comida. Alli trabajaba
como cocinero “El Patén”, no recuerdo su nombre. Este senor tuvo
un encuentro boxistico en contra de José “La Lengua” Ruiz Cruz
y tuvo como escenario el cine de madera. No recuerdo el resulta-
do. Fue todo un acontecimiento por mucho tiempo comentado.

Mencionaré, con todo respeto y carifio, a sefioras que en sus
domicilios vendian comidas (recibian abonados). Por ejemplo:
dona Isaura (Chagiiita) Gonzéalez, mama de dofa Petra, dofia
Amparo, dofa Esther, dofia Herlinda Ortiz Gonzalez y de dofa
Elia viuda de Martin Quinta. Por cierto, todas muy serias y boni-
tas. Dofia Chagtiita, conocedora de los secretos de la comida
mexicana. Sus guisos eran variados y exquisitos y sobre todo con
mucha limpieza.

Alli por la calle de la iglesia (hoy Reforma) estaba la sefiora
Fermina, mama de Enrique y Gloria Figueroa. Alli también se
guisaba sabroso, recibia abonados, generalmente trabajadores
petroleros.

iAh!'Y dona Romualda Torres, tia de don Ceferino “El Maria-
chi” Gémez y mamd de la “Chicharrita” Guzman y de la sefiora
Susana Guzman, esposa de don Rubén Cano. También de manos
maravillosas para preparar sabrosos guisos. Alli comian traba-
jadores y algunos vendedores foraneos, todas ellas y ellos forman
parte del fortalecimiento histérico y fundamental de nuestro
Ebano.

Que este escrito sea como un grito de reclamo que atin su re-
cuerdo de trabajo y honestidad vive en nuestra mente y corazon.

Escribé: Lico Avila Zapata
Mayo - 28 - 2007
Esto continuara...
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3. Las resorteras

Al final de la década de los 30s y principios de los 40s, los alum-
nos de primaria terminaban su sexto afio de una edad de 18 6 20
afios, y muchas y muchos no la terminaban. No habia trabajo, la
base trabajadora se componia de trescientos aproximadamente,
o tal vez un poco més. Habia pocos eventuales (transitorios), las
muchachas se dedicaban a ayudar en parte del quehacer de sus
casas: lavar trastos, barrer, cuidar a sus hermanitos, ir al molino
y otras actividades caseras. Casi nadie tenia radio.

Y los muchachos, algunos trabajaban en la milpa y por la tarde
practicaban el beisbol. En cambio, los que su papa no tenia milpa
se iban a traer lefia y, claro, llevaban su resortera y se decian que
eran buenos tiradores. Y esto dio lugar a que se efectuara un de-
safio y se hizo. Esto fue en el Cuadro'®y participaron tres jévenes,
ya que los demds no se atrevieron a concursar, ya que les recono-
cian “canilla”"” a aquellos tres. Por este entonces era temporada
de las golondrinas y la apuesta era el que tumbara méas golondri-
nas en vuelo. Y jempezaron! Pedro de Leodn, J. Socorro “Zurdo”
Martinez y Ramiro Cuevas, todos ellos bien dotados de bolas de
lodo de barro. Hubo 3 o 4 dias por la tarde de competencia y en
todas resulté vencedor J. Socorro “El Zurdo” Martinez y fue de-
clarado “campedn”, reconocido por varias personas, no hace mu-
cho por el sefior “Panchito” Gatica, y por alli anda quien también
lo reconoci6é como el mejor tirador, este sefior es don José “El
Coc6” Sanchez Juarez. Gracias “Coc6”. Gracias Pedro “Gringo”
de Leén. Hubo mas tiradores (resorteras). Estos fueron muchos
afios més acd. Dios mediante daré cuenta de ellos en otro escrito.

Escribié: Lico Avila Zapata
Junio /28/ 2007

16V éase el siguiente texto, “El Cuadro”.

Y canilla: fuerza.
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4, El Cuadro. Hoy Parque 18 de marzo

Quienes nacimos aqui en la década de los treinta o antes debemos
de recordar que habia una banqueta de tablones que estaba desde
la casa de don Pablito Martinez (boticario), tio de los hermanos
Nicandro y Meno Cruz Martinez, hasta la puerta del Cerro. Esa
banqueta seria puesta alld a principios del 20 para aliviar el tran-
sito, ya que por esos tiempos llovia muy seguido y, légico, se
hacian unos tremendos lodazales. Bueno, pues a principios de
los 30 tal vez el 34 o0 35, de esos tablones hicieron unas gradas en
el Cuadro® con capacidad para unas cien personas o menos.

Recuerdo que mi papa me llevaba en el 36 y parte del 37 al
beisbol (confieso no le entendia), esto era los domingos por la
tarde. Me daba veinte centavos de aquella moneda grande de
cobre, y le compraba a dofia Ramoncita y a dofia Pila dulces, pan
y otras cosas, ya que ellas siempre estuvieron alli hasta principios
de los 50.

A raiz de la Expropiacién Petrolera' se construyé un nuevo
parque: gradas con bases de cemento y estructuras de tubos,
asientos de madera y techo de ldmina (todo nuevo) y bien pinta-
do (color verde), tela protectora (gallinero). Se hicieron dos case-
tas (madera) y servicios sanitarios y bafios, y al terreno se le tir6
tierra amarilla. Una parte de la cerca era de tubos y alambre de
cable, las demas, de postes de cerén® y alambre de ptias. Entonces
su capacidad fue para unas seiscientas personas. Hago la aclara-
cion: cuando la Liga de Golfo en el 48 y 49 se hizo la ampliacién.

Gracias a la intervencion del sefior Nicho Banda Moreno y el
sefior Mundo Garcia ante el ingeniero Guillermo de la Garza,
superintendente y, claro, su buena y siempre disposiciéon para
con el pueblo y el deporte, hizo posible dicha obra y actualmen-
te su capacidad es aproximadamente de mil a mil cien.

¥Cancha de beisbol.
YDecreto promulgado por el Presidente Lazaro Cardenas el 18 de marzo de 1938, por
el cual el petrdleo se declaraba propiedad de los mexicanos.

Pceron: arbol regional maderable.
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Por este terreno han pasado muchos jéovenes peloteros, también
muchos sefiores de treinta 0 mas edad. Algunos pisaron la liga
mexicana, tres de aqui; uno de ellos estd en Monterrey, consagra-
do, ustedes ya saben quién es.? Los domingos por la tarde era
tiesta, hablo de los afios 35 al 42, pues ibamos a gustar del beisbol,
la novena grande jugaba.*

Hablar del Cuadro, hoy 18 de marzo, es recordar no sélo a los
que jugaron, sino a los aficionados (espectadores). Tal vez por alli
anden algunos de los que jugamos con guantes de lona, espaiks®
remendados, calcetines, pantalén arremangado, sudadera y ca-
chucha oreja de perro, con aquella pelota usada espolding o la
rabit (la del conejito).?

Alli, en las gradas, hubo gentes que siempre estuvieron pre-
sentes aplaudiendo, gritandole al ampayer.”> Mencionaré algu-
nos: don Goyito Pérez, don Simplicio Garcia, don Bernabé Ortiz
(papa de Pablo, Hermelindo y Bartolo Ortiz Reyes), don Lolo
Constantino (papa de Mandich), don Gustavo Gonzélez, don
Ricardo Orozco, don Matias Amaro, don José Osuna, don Pepe
Cuevas Guzman, don José Cabrero, don Juanito Alvarado (papa
de “Kimbo”). Sé que faltan muchisimos.

Hoy estoy recordando a algunos que acompafiaron a la nove-
na grande.

Esto continuaré... Dios mediante.

Escribio: Lico Avila Zapata
Agosto 20 2007
Ebano, S. L. P.

Z1Se refiere a Ramiro Cuevas.

Znovena grande: se refiere al equipo titular de nueve jugadores en el beisbol.
Bespaiks: spikes, zapatos con protuberancias en las suelas para practicar deportes.
*Marcas de pelotas: Spalding y Rabbit.

2" Ampayer. (Del inglés umpire “arbitro’, que se pronuncia mas o menos /ampair/.)
Arbitro” (Mex.).
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5. El ciclén Hilda

En septiembre 19 del 55 nos golpe¢ el ciclon Hilda. Nos dejo
tristes recuerdos. Perdimos varios amigos, conocidos, trabajado-
res petroleros, toda una cuadrilla de tuberos y a un soldador y a
su ayudante.® Unicamente se salvé un trabajador. Fue un terrible
golpe para la familia petrolera.

El agua de la Laguna Chica lleg6 hasta la bajada del Cuartel.”
El ciclon vol6 el techo de la superintendencia situado en la cts-
pide del Cerro, también tumbo varias laminas de algunos talleres.
Al parque “18 de marzo”* también le vol6 laminas. La mayoria
de las casas antes del ciclon fueron reclabadas [sic] y amarrados
sus techos. Tumbo la red eléctrica, sufrimos apagén por varios
dias, nos alumbrdbamos con quinqués y aparatos de petréleo y
velas. También vol6 y destruy6 la bodega de la estacion de ferro-
carril. Quedamos aislados por carretera: ni para Valles ni para
Tampico habia paso.” Nos tomdbamos los refrescos y la cerveza
al tiempo:* no habia hielo. Se escase6 el maiz y otros articulos en
las tiendas. Sélo la Cooperativa tenia maiz amarillo y otras mer-
cancias. Todo esto porque el ingeniero don Guillermo de la Gar-
za, en su avioneta, hacia siete 0 mas viajes diarios (vuelos) a Tam-
pico a traer mercancias; accion de servicio nada anormal en él, ya
que siempre estuvo presto a servir a Ebano. Entonces la Coope-
rativa, en una accion solidaria, empez6 a vender a toda la poblaciéon
sus productos. A raiz de ese acontecimiento el Departamento de

%Se refiere a oficios de los trabajadores encargados de construir las tuberias que 1le-
vaban el petréleo del pozo al campo petrolero.

¥Se conoce como “Laguna Chica” o “Laguna de Chapopote” al nacimiento de agua
situado al sur del pueblo, de donde se extrae chapopote (alquitran de petrdleo) para
utilizarlo como impermeabilizante o asfalto. El cuartel militar, por su parte, estaba situa-
do en la periferia sur del pueblo.

BVéase el texto 4, “El Cuadro”.

¥Ciudad Valles y Tampico son dos de las ciudades mas importantes de la regién
norte de la Huasteca, ubicadas al oeste y al este, en los estados de San Luis Potosi y de
Tamaulipas, respectivamente.

gl tiempo: “ A la temperatura ambiente” (Mex.).
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Carpinteria y el Departamento de Electricistas trabajaron tiempo
extra, inclusive sabados y domingos.

Para ir a Tampico habia que transbordar en La Cortadura’ ya
que se habia roto el puente. Por Ferrocarril no habia paso. Hoy
todo eso solo es un recuerdo. En las aulas de la Escuela Ignacio
Zaragoza “ Articulo 123" se alberg6 a mucha gente y se le ayud6
con alimentos.

También en el Sindicato de la Seccion # 3 se alojaron familias.
Los que vimos y vivimos estos hechos hoy tal vez diremos, como
dijera “El morocho” Carlos Gardel, que “jveinte afios no es
nada!”?*? Pero aqui son 52 afios de “aquello” y si cerramos los ojos
y damos marcha atras en el recuerdo nos daremos cuenta que se
nos ha deslizado el tiempo. En verdad, como canta Armando
Manzanero, “Parece que fue ayer” . Actualmente estamos pisan-
do el solar de la ancianidad quienes fuimos testigos y actores de
esa pagina historica.

Escribié: Lico Avila Zapata
Septiembre - 02 - 2007
Ebano S. L. P.

6. Frases populares*

Frases que nacieron espontaneas, pero que llevan un sentido ver-
dadero de la picardia y el sentimiento del mexicano. Que estos

31La Cortadura es un sitio de paso en el que un afluente de la laguna de Chila se une
al rio Panuco, al norte del estado de Veracruz.

#2Referencia a la cancion “Volver”, del cantautor Carlos Gardel.

*Referencia a la cancién del mismo nombre, del compositor mexicano Armando Man-
zanero.

*Este texto, que no va anotado, es un ejemplo de la produccién de Lico ligada a re-
cuerdos muy especificos de Ebano. Mediante diferentes entrevistas estamos intentando
reconstruir sus contextos: cada frase, junto con el nombre de quien la pronuncié, evoca

una anécdota.
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hombres que las expresaron y que muchos de nosotros los cono-
cimos y que hoy al leer este escrito reconozcamos su talento, al
analizarlas y saber su contenido.

iYa esta la calabaza! Dr. don Francisco Villaverde.

jCuando Pin toma todos toman, cuando Pin paga todos pagan!
De don Crispin Ordaz.

iTan agras! De don Constancio Reséndiz.

iMuchas gracias don Flavio, voy de prisa! De don Angel “La
Tabla” Flores.

iSalgo a la calle a buscar tontos y dan conmigo! De don Justino
“El Gtiiri” Davi. ;Comer o no comer? jVieja: hazte un huevo! De
don Goyito Banda.

jHasta el pie de la ficha! De don Rosalio del Angel.

iNo hay de otros, puros de Cerritos! De don Higinio Sandoval.

iSon cachas de elote! De don Eugenio Banda.

jSon puras mulas! De don Jestus Huizar.

jEstoy parado compatiero! De don José “El Parate” Hemandez.

iQue no pare el chorro! De don Manuelito Alvarado.

iNomas a una se le pega! De don Juanito Reyes.

iSolo un milagro te puede salvar! De don Pillo Amaya.

iSi no hay mais, aunque sea garbanzo! De don Isaias “El Cha-
to” Uresti.

iSi traes con qué no te vas sin qué! De don Felipe “El Pescadi-
to” Juarez.

iComo quiera es peso! De don José Corveira.

iA gtievo, dijo “Chevo”! De don José “El Manotas” Quinta.

iVamos “Terry”! De don Milo “Catala” Cruz.

iYa se me fue la onda companeros! De don Candido Licea.

iDe a como no! Del dr. Roger Gémez.

ijSomos pocos, pero firmes! De don Jestis “La Chireta” Huerta.

iMatalas tren de la barra! De don Zenén Cuevas.

iEl toro brama! De don Felipe Valle.

jAl cabo mundo ahi te quedas! De don Ladislao Jiménez.

jAhora si se te puso el kilo a peso, Bartolo! De don Bemabé
Ortiz.
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iYo les digo, pero no me hacen caso! De don Raul Cobos.

iNo le huela, témele no sea menso! De don Fidencio “El Brujo”
Avila.

jA jalar, dijo Arreola! De don Roque Arreola.

Que este escrito sea como un timbrazo en nuestra dormilona
memoria y elevemos una plegaria a Dios por el descanso de los
que ya no estan.

Escribio: Lico Avila Zapata
Noviembre 02-2007
Ebano, S.L.P.

7. El cine (de madera)®

Corria la década de los cuarenta cuando aqui en nuestro Ebano
lo méximo en diversién eran dos lugares: el beisbol y el cine. Por
aquel entonces jugaba la novena grande en un campeonato en
que participaban otras secciones petroleras,* pero esto hacia que
nuestro equipo jugara cada quince dias un juego los domingos a
las 15 horas.

En el cine solamente habia funcién los sdbados por la noche,
cobraban 30 y 20 centavos la entrada, era sélo una pelicula y
habia cortos del ratéon Miguelito, Popeye y el gato Félix.*” Sola-
mente habia un aparato proyector. La pelicula venia de Tam-
pico —llegaba en el tren—. Eran rollos en latas, generalmente
eran nueve o diez partes en blanco y negro. Al término de cada
rollo habia que poner el siguiente y quedaba a oscuras el salon,
y si tardaban en la proyeccion, la muchachada chiflaba, gritaba,

3Durante la entrevista, Lico Avila hizo, a solicitud nuestra, una lectura comentada de
este escrito. El video puede verse en el suplemento electrénico de esta colaboracién.
%Distintas localidades de la misma zona en las que se explotaba el petrdleo.

*’Dibujos animados de la década de los veinte y treinta.
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pataleaba el piso de madera, algunos quitaban los maderos
donde descansaban los brazos para golpear las butacas, provo-
cando mucho ruido. Posteriormente se adquiri6é otro aparato,
y ya con dos la pelicula se fue de corrido. El salén no tenia
banos, su capacidad de butacas: alrededor de 300. Los opera-
dores por ese entonces eran los sefiores don Abundio Silva y
don Mateo Saldafia. Estaba como ayudante Rafael “El Chicle”
Flores, en la taquilla estaba don Ramoén Flores, abuelito del
“Camarén” Amaro, y en la puerta recogiendo los boletos esta-
ba don Nicanor Zamora. Afuera, vendiendo refrescos, dulces,
cacahuates, chicles, etc., don Basilio “Bacho” Orozco. Y cémo
olvidar a aquellas dos damas (toda su vida solitarias) luchado-
ras que también alli estaban vendiendo: ellas eran dofia Ramo-
na y dona Pila.

Antes de comenzar la funcién ponian musica. Recuerdo las
siguientes canciones: “Esperanza intutil”, “Irresistible”, “El paja-
ro carpintero”, “ Al sur de la frontera”, el “Corrido del petréleo” .
Por esa pantalla pasaron Alld en el rancho grande, con Tito Guizar,
Esther Fernandez, René Cardona, Lorenzo Barcelata, “El Chaflan”
Lopez, Ema Roldén, Ahi estd el detalle con “Cantinflas”, jAy Jalis-
co no te rajes! con Jorge Negrete y otras muchas.”

Tambien pasaron de vaqueros (tejanos) con Gary Cooper, Gene
Autrey, Hapalong Cassidy, Randolph Scott, John Wayne, Robert
Taylor y aquel “viejito” California.* Tal vez muchas y muchos
van a decir “eso yo no lo vi” y tendran razén, quiero decirles que

$%“Esperanza inatil” e “Irresistible”, de Daniel Santos, “ Al sur de la frontera”, de Los
Tecolines, y las anonimas “El pajaro carpintero” y “Corrido del petréleo” son todas can-
ciones populares de los afios cuarenta y cincuenta.

¥Tres peliculas mexicanas producidas entre 1936 y 1940.

“Gary Cooper, Gene Autry, Randolph Scott, John Wayne y Robert Taylor son todos
actores estadounidenses de gran popularidad, activos sobre todo en las décadas de los
treinta, cuarenta y cincuenta. Hopalong Cassidy, en cambio, es un personaje heroico
creado por Clarence E. Mulford; las novelas de vaqueros de este autor se adaptaron al
cine hacia 1935. In Old California, por Gltimo, es una pelicula de William C. McGann sobre

la fiebre del oro, protagonizada por Gary Cooper en 1942.
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esto va a seguir, Dios mediante. Hay mucho que contar del cine,
sus peliculas, las familias que asistian (que eran cineras),* las
muchachas, los muchachos, los sefiores solos o en pareja y mu-
chas cosas mas.

Escribio: Lico Avila Zapata
Marzo 7, 2008
Ebano, San Luis Potosi

8. Bisquetes.”? Una historia que no muere

En la década de los 30 y gran parte de los 40 estaba el café de un
chino llamado Juan, mejor conocido como “Juan Gallo”, situado
en el mercado Juérez (actualmente destrozado), local que después
ocupara el restaurante Lupita, cuya duefia fue dofia Lupita Mar-
tinez, abuelita del doctor Pedro Cuauhtémoc. Bueno, volvamos
a los bisquetes. En el mencionado café se hacian pasteles, pay de
pifia, leche y, por supuesto, los sabrosos bisquetes. También ven-
dia comida. Alli trabajaba como panadero y cocinero Fausto “El
Pato” Armendariz, papa de Olguita, poco después un sefior co-
nocido como “El Patén”.

Y en los afios 44 o 45 nace un café en la esquina de la calle
Ancha, hoy Constitucion, y la calle Juarez, cuyo duefio fue un
sefior de nacionalidad china llamado Ramén Sénchez, cuya cons-
truccion era de madera.” Tenia un mostrador o barra para cuatro
o cinco bancos, dos mesas con cuatro bancos cada una, habia una
estufa de lefia con horno que servia para cocer los bisquetes. El

“cineras: cinéfilas.

“2bisquete: pan dulce introducido en Ebano y la region por los migrantes chinos a
principios del siglo XX. Su nombre —mas no sus caracteristicas— proviene del inglés
biscuit.

$Gobre las construcciones de madera véase nota 4.
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café iba con leche “bronca”* hervida. A las cinco de la mafana
se abria dicho negocio. Ya habia los bisquetes, solos o con man-
tequilla, y el café calientito. Mucha gente los pedia para llevar.
También vendia cigarros, chicles y refrescos. Por las tardes, de
las cuatro hasta las ocho de la noche, caté con pan de dulce, ya
no habia bisquetes.

Alli trabajaba un panadero, Fidel “El Negro Palma” Espinoza.
Poco después Delfina Aguilar, siempre siguiendo la receta de don
Ramon en la elaboracion de tan sabrosos bisquetes. También tra-
bajaban tres o cuatro empleadas (meseras y lavaplatos).

Actualmente hay varios negocios que hacen bisquetes, ya po-
pulares. El Mana en la plaza; El Bisqueton en Las Américas;
Daniela en la Colonia; y en el Barrio Chino, Chayo Sosa; en los
Tulipanes, Carmela.®

jBuenos dias! Con cafecito caliente y bisquetes con mantequilla.
jBuen provecho!

Escribio: Lico Avila Zapata
Octubre 01-2009
Ebano, San Luis Potosi

9. El Panteon (los difuntos)

En los anos 35, 37 o antes, cuando moria un familiar de un traba-
jador petrolero o un petrolero, la compafiia “petrolera” regalaba
una caja mortuoria (atatd) y prestaba una troca* para transpor-
tar el cadaver. La caja era de madera pintada de negro, sin ador-
nos. La velacion era en el domicilio. Alli se repartia café, galletas

#bronca: sin procesar, recién ordenada.

#Se refiere a varias zonas del pueblo: la plaza central, Las Américas al norte y en la
periferia, la colonia Obrera al oeste, el Barrio Chino en las calles centrales, y la colonia
Tulipanes al este.

“troca: del inglés truck, camioneta.
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ovaladas, cigarros argentinos y por supuesto la popular “cafa”,*
porque un velorio sin cafia no es velorio.

Me toc6 vivirlo: el traslado de una tia al pantedén. Habia llovi-
do dias antes y ese dia también llovia; ibamos por un camino
bastante lodoso, el camion llevaba cadenas en las llantas, iba zig-
zagueando; llovia fuerte. La fosa alli estaba, limpia, sin ladrillos,
tierra bruta, mas bien esa tarde era puro lodo, las paladas, era
lodo con agua. Eso era un entierro de esa época en Ebano.

En el 41 muere una tia en los primeros meses del afio. Llovia
mucho, no se podia transitar al panteén. Recuerdo, esa vez nos
fuimos en una plataforma jalada por la maquina de vapor. Llovia
mucho. También fue enterrada entre paladas de lodo, su caja era
negra, sin adornos y una cruz de madera pintada de negro.

Cuando moria una nifia o nifio sus padrinos iban en la noche,
llevaban mtsica (guitarra y violin). Habia una ceremonia en la
cual coronaban a la nifia o nifio, habia quema de cohetes, tradiciéon
que sefiala que son angelitos.*® La musica duraba toda la noche y
parte del dia all4 en el panteén. También tocaban los musicos.

Esto continuaré... Dios mediante.

Escribio: Lico Avila Zapata
Noviembre- 01- 2009-10-21 [sic]
Ebano S. L. P.

10. El Tren

Hablando del 1937 hasta el 48, o un poco mads acd, recuerdo que
cuando ibamos a Tampico en el tren... primeramente la emocion
de saber que ibamos a viajar. Alli en la sala de espera habia unas
bancas de madera, pero quién se iba a estar quietecito: nos sen-

Ycaria: aguardiente casero que la familia Tonarelli producia cerca de la estacién de
trenes.

A los nifios muertos se les ponian una corona de flores.
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tiamos incomodos y nos saliamos a mirar si ya venia el tren. Alli
habia un pizarrén en la sala en donde ponian con un gis la hora
de llegada. Y cuando llegaba el tren era una gran emocioén y tal
vez miedo, ya que la méquina echaba vapor y se ofa el resoplido
de la maquina locomotora y el tilin-tilin de la campanita. Enton-
ces todo eso era un gran movimiento: bajaban carga, se oian los
pregones de las vendedoras de gorditas de huevo rojo enchilado,*
el café calientito en aquellas botellas (topos) que les ponian tapén
de papel o de olote,* y arrancaba el tren rumbo a Tampico.

Y arriba el conductor empezaba a checar los boletos dando una
contrasefa. A los que llevaban sombrero alli se la ponian; y a los
que no trafan, se la ponian en un botén de la camisa. Luego salia
el vendedor ofreciendo los rancheritos,” las cajetas (venian en
paquetes de cinco, eran cajitas redondas de madera delgadita y
estaban cubiertas con papel de china verde blanco y rojo y sujetas,
amarradas, con un cordelito).”? También ofrecia refrescos oran-
ches* y cerveza Carta Blanca (chica).

Generalmente traian dos carros de pasajeros de segunda y uno
de primera. En el de segunda los asientos eran de madera. El de
primera era acojinado. El boleto a Tampico costaba $1.35. El tiem-
po que hacia de Ebano a Tampico era de cincuenta y cinco minu-
tos. También traian un vagon en el cual transportaban la carga.
El altimo carro le llamaban “el cabuz”. Alli viajaban el conductor,
el cobrador y otros.

La primera estacion era Ferronales, alli habia unos tanques de
chapopote que descargaban a unas llenaderas, asi le llamaban,
eran unos tubos que servian para llenar los carros tanques y

Yoorditas de huevo rojo: alimento hecho con maiz, relleno de huevo guisado en una
salsa de jitomate y chile.

Ptopos: botellas de vidrio en las que servian el café; para conservarlo caliente se sella-
ban con tapones hechos del residuo de la mazorca desgranada.

lrancheritos: frituras de maiz, con forma cilindrica y alargada. Se comen con limén y
salsa picante.

2cajeta: dulce de leche.

Soranches: refresco embotellado sabor naranja, marca Orange Crush.
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llevarlos a Tampico-Madero para su refinacion. Después seguia
Chijol, luego Méndez, luego El Clarin, Chila, Ochoa, Tamos, El
Prieto y Tampico.

Muchos, digamos todos los comerciantes, se surtian de mer-
cancia de Tampico. Habia un camioncito que echaba fletes de la
estacion al campo.* Lo manejaba Pedro “La Chicharra” Garibal-
di Torres. Después hubo una camioneta “gayin”* que la mane-
jaba don Servando Saldivar. Después, esa misma, la manejo Je-
rénimo “El Jarocho” Ahumada.

Claro que, desde muchos afios antes, ya el tren servia como
medio de transporte: rapido, seguro, barato y tinico. De otra ma-
nera habia que hacerlo a lomo de bestia o caminando.

Esto fue el tren, parte importante en la vida de Ebano. Esto
continuard, Dios mediante, con los estudiantes que iban a San Luis.

Escribi6 Federico Avila Zapata,
cronista municipal.

2 de junio de 2010

Ebano S. L. P.

11. El leén (el dia que dos familias comieron carne de leén)

En el rancho San Jacinto, propiedad de don Salomén Pérez, me-
rodeaba un leén,* el cual ya habia matado varios becerros, por
lo que don Salomoén ofrecié quinientos pesos a quien matara di-
cho felino. Don Santos Lastra, mejor conocido como “El Giiero
Lastra”, aficionado a la caceria, incursionaba por esas areas, ya que
habia una vasta region sin circular —alambre de ptas, digamos

*Es decir, de la estacién ferroviaria al campo petrolero, situado en el centro del pueblo.
»eayin: quayin, tipo de automovil con capacidad para carga en la parte trasera.
*Jeon: se refiere aqui a una especie de felino también llamado onza (Puma yaguaroundi).
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Auza, Pujal Coy no existia— y Velasco.” Por esos lugares habia
venados, jabalies, coyotes, tejones, armadillos, viboras de casca-
bel, guajalotes, chachalacas, palomas, papanes y otras muchas
variedades, pero de leones era rarisimo saber que por alli andu-
vieran, asi como tigrillos, también eran poco vistos. “El Giiero
Lastra” se iba muy temprano a esos montes y se situaba en algtn
“espiadero” (charco de agua) a que llegaran a tomar agua los
venados y algunas veces mataba venados, de los cuales vendia
una gran parte de la carne y la otra para consumo de su familia.
Pero aquella vez, pasando por un rancho, se encontré con el
vaquero y este le dijo:

—:Co6mo le ha ido? ;No ha matado venado, don Santos?

—No, le contest6 “El Guiero Lastra”.

—Pues yo, fijese usted, anoche maté un Ledn. Por alli lo tengo
y lo voy a enterrar, porque yo creo que los zopilotes no se lo van
a comer.

—Mejor regalemelo, yo me lo llevo para sacar manteca (cebo,
dicen que sirve para las reumas).

Y el vaquero le dijo:

—Se lo doy, 1léveselo.

Y don Santos carg6 con el ledn, pues él sabia de la recompensa
y se lo present6 a don Salomon recibiendo el pago.

Se llevo el ledn a su casa con el fin de fritar® la carne y sacar
manteca y venderla en frascos como remedio para las reumas,
pero se le ocurri6 llevar una pierna de dicho animal para vender-
la y para que quien la comprase la fritara y estuviera seguro de
su autenticidad. Bueno ese era su propdsito.

Y se fue a la cantina “El Nopal”, donde era asiduo cliente, y
pidi6é medio topo de cafia® y una cerveza. Y se los despach¢ Car-
mela Chavez y le vio la pierna y le dijo:

— (Cuanto quieres por ella?

5 Auza, Pujal Coy y Velasco son parajes al oeste del actual municipio de Ebano.
Sfritar: freir, verbo de uso comtn en la zona.

Ptopo de caiia: botella de vidrio de un cuarto o medio litro.
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Don Santos Lastra le contesto:

—Ya la llevo de encargo.

Carmela le dijo:

— Véndemela. ;Qué mi dinero no vale?

—Es que ya la llevo de encargo, le dijo “El Guiero Lastra”.

—Si no me la vendes, te pongo “piedra”.

Lo amenazé (poner “piedra” queria decir que ya no le iba a
vender cafia ni cerveza), y Lastra le dijo que valia cincuenta pesos.
Carmela los pago. Alli abajo, 10 o 12 metros, estaba un brasero.
Carmela puso una sartén para fritar unos bistés de aquella (po-
lémica) pierna. Por alli estaba Simén Reyes Zapata tomandose
una cerveza, y le grita Carmela:

—jSimon, ven a comer un pedazo de carne!

Y le sirvi6 con unas tortillas. Por alli andaban varios perros, y
Simoén le quita un pedazo de carne y se lo tira al perro. Y el perro
va a comerlo y al sentir el sabor o el olor, lo rechaza y se retira
asustado. Simén lo esta viendo y le dice a Carmela:

—Mira qué perro tan delicado: no le gusta la carne.

Don Santos se toma la cafia y la cerveza, paga y va a su casa
por la otra pierna para ofrecerla como remedio y al pasar por la
esquina de la casa de don Melquiades Saldivar lo ve dofna Eleni-
ta —la sefiora de la Botica Ebano— y le grita:

—jGiiero, vengal!

Tal vez don Santos no la oy6. Entonces dofia Elenita le dice a
una muchacha (empleada) que salga para que le hable. Y viene
don Santos, y dofa Elenita le dice:

— Véndame la pierna.

—Es que ya la llevo de encargo, le dice don Santos.

—¢Y eso qué tiene? Si yo siempre le compro carne. ;Cuanto
vale?

— Cincuenta pesos, le dice Lastra.

Y dofa Elenita los paga.

En todo aquello pudo mas la necesidad econémica. ;Y por eso
call6? En fin... ;Quien es culpable? Don Santos no queria ven-
derlas y, por tanto, Carmela, como dofia Elenita, no preguntaron
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de qué era la carne. Y lo mejor de todo esto fue que no trajo con-
secuencias organicas.

Escribié: Federico Avila Zapata

Cronista municipal, junio-30-2010
Ebano S.L.P.

Bibliografia citada

Mex. GOMEZ DE SILVA, Guido, 2001. Diccionario breve de mexicanis-
mos. México: Fondo de Cultura Econémica.
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“Las Cuarentes”

Eaia prome. ¢a dadicade ¢ aquelias § aguelios gue o viveron gue oy pos mill galdn ¥
pard gulEnas Y3 o ggian Npcamenie gue esio Se8 como Un Homenaye & Su Mamana, quien
PE rEcuvErds Suende oamos @ 6 aifLBIE B¢ Magdara v oua coneslmos @ las meesbas y
magites arefasca Tohia Vizeatra — Profesera Ma Medssis Bonzdles - Prefssam Coinfing
RAmIQ I OUEN Mas ~ Profescrey Tomes 05108 - (Gneo Velez Barbose = Jaye Anpol Garci
Apudnr = Gragone Sautis!s Lare - Fgvio C, Sifuinigs - Francisco Zarsie = Owwalda

Cafuay” Garcls Reynoss — Devid Jiménsr Fiputroa ~ MNicolis Campos 520 - § olfod
rpefad A - JulsN PO TASUESEE caBnse (mamesy @ lfer Boul Henila A lgs caidesas que as
aparisan - e sehorgs Son Panchio di Liddn — Dan Fubane Trujlts — Don Jose Rodiguss
Becernl (Pugh d4l "BoEs7 v amoin IDamol 03 pEls B Unea fornes gui astsban a un
poitads de @ Cooperaiiva y gus POSIBAITTaMa SSlLYIBON donde Roy esta in funerana = Sa
asyerden cuande iSamas con ol frasquite a compra’ los dlaz centevns de prlantng haia -
Amares ~ 1o ¥ olanca - @ fa Denda de Don Andrds Can LoD v a lo Handa ga Doer Manust
Yang - 5o scverdan cusndo Revabumos koS Zapdios 3@ que Nos les pusieran MEdIas SUIAL i
lidas cormdas v tapitas a s Zapalids de {as mujems, (Eatdbamos "Jodiakiga”) Recuarda
poands ls compribamas ‘Paspas” al 5. Gudihe - ouanod fhamos a . comisare @ 1x
poveraliva qus sslaba gn medio del mercade - ¥ despuds bamds 3 (3 qua 38 qUamo - Qua
eslilis $4J808 Al por i “Concha” v of lccal ce Jubliedos recusrdan que cuanco fhamcs &
ins oadan an s Catuwin 00 Medere Quiksban las carsdes (Inermedias) paro quo s hicera
mas grande &l salon de bade — tean asta era &l 45 da Septiembra 31 de Dicembre y all
tocuts (8 inokidable orguesta “Secc 37 da Don Jorge Renléna Rosio — Recuprdan wanda
se Baclan las fastas on @) cing S8 Madara segamizacas sor le Ebcuola - genersimanie - el
1§ 44 Septamors — dangs sstuaban - an un mane — @ - manc Las Sehodilas - Aguslng i
Awrbia Bands Gaicls - an contra - 48 ias Sehontas — Darnesia y Mana Zamoa Castilla -
SanANdD CANCLNES MANCNEME] - VaIlioas o0& Ghanas sobiangs - v oo banzas = sdormaded
B4 Isanan woskehun

So acuerden de b dolerls — Gue §9 sdUaba prmaraments donce hey eala o Koske

(Por ese enlonces o hatls pluaza) desputs dighs lolerla ca siLo 3 un CoNBCo de ' Iglesia
4 afa adminiirads ¥ difgida por Dofs Marca - asposs se Don JUlio Todes ~ Por ase

grionces le myudeban B cobrar y repantic a3 tsolas de la lotbrin ~ Las Seflcritas - Josefina y
Ma Gusdslspe Nata Hemandes (Hermanas) y e Senonis Ma, isabel Consaning Nemotado
- pertanecivnies 3 fos colbguistas do Segrade Corzon de Jasls = hudo varios (Ghtonas) o
Qv £0eria @ e Darafa - Do Benjlo Diana = Don Luis Lucin = i = agual joven "Ormafa’.

Racuwrdan cuandeo ibames o k6 Doctring lok sdbacol-por W larde ¥ nos deban bolslos
cuE camBEMTE desouls ~ ouand habla kaimés - pov lamales- glole - bulublos - v - olrag
cobas — HALUSE0N Suanda Ihamos a offeca: icres — Ias nifos an Maye- v [os nifios en Junia
- con fopa olanco § Un lston fodo - cruzentdo ¢l petho ~ cuands (bamos @ low [uEgos-
atrgepaonts Caldorin — guo sran = loe caballog. las slaE voIBOOrEs — '8 ola - it rueda da la
TarfnE. 15008 S5O0 [UBgos Siusdes = an by (lanos - del bamc chint- Recusican cuandn
|ammes — oon B cubeta o cubeta con niktamal — 8l medns- da Don Alejandro (Gancs - & 08
Defs-Angeis Oiz- B ge Don Andrés Can Loo = of ve Don Manual Yang = &l 08 Don Pedrm i
Farca™ BOrziln: — para Tk 16 maka - ¥ gus JUEEIAEE mniws Riantan aquelias
EASTOSAE lormMEs Bn &) comal = — bracers alimentada con lafa da Ebana — & chchamila =y
Gl HEaeils = 5a MOoATRZD con ] cofbdn = |BSS WENG ¥a era un |vis)

Came vamog 4 bividel iedo "ADUELLO™ o formo parts da nosstn viga y qus hoy
TUUTRE iQ TECUEIOEN = comeniam con su femile § smiges toda agualla "Epocd’ i 1o gregudn

Pl ¢ Aocones no Gasmados - pn eale ssorlo — que por fabdtaEme esDapEdo pido
GE VT

Escrisio: Lico Bvila Zapata
Abfil = 14 = 207
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Pestaurantes lYf Comidas Caseras”

Hablanda' do k3 década da los cuaranta y parte de jos cincuentas aungud se dice
que afos alrds ya funcionaba como hotel y restauranie - me refiera al det “Cemo” del Sr.
Sam Lee- (do ongen Chinajalll rabajaba Macarda (chino) también el Sr. Salvador ftvera
coma cocinero (Por diorlo muy competente) lambién irabajo alfi — el Sr. Barbarito
ZARAGHRA- cocinero excelente y de caricler siempre amable = y el Sr. Eucarnio “El Sam”
Raminez Flores como lava platas y mesard

Alll ibamos a tomar el & hetado - el pay de limon - da platano — de leche — de pita -
gallatitas — los sandiwehes — claro - también habia almuarzos - comidas y cenas.

Alll [abajo) en ] mercado eslaba e Reslaurants de Dofa Cleofitas Uresli = Mama dal Sr.
Fausin E Cordero Uresh y osposa de Don Agapita

Alli tambséen vendian simuerzos ~ comidas = y cenas. (odo eslo con un sabar de excalenta
gusto

En ® mercado — también estaba ol cald v restaurania del Sr. Juan "Galla” Loo ~ habla —
bisketes — pays - y comida = alll irabajaba como codinero "El Palén™ no recuardo su
nombwe. Este Sr. luva un encuentro boxistico an contra de; José "La lengua” Ruiz Cruz =y
— uvo como escenano — al cine de Madera — no recuerdo el rosuflado — fues Todo un
acontecimiento — por mucho tiempo comentads.

Mencionaré — con lodo respaio ¥ calino a seforas que en sus domiciios vendian comidas
{recibian abonados) por ejemplo. Dofia lsaura (Chaguita) Gonzalez — Mamid de Doda
Petra = Dofia Amparno - Dofa Esther — Dofa Herlinda — Orfiz Gonzalez v de Doia Elia
Vida. De Martin Quinta,

Por cierto odas muy sénas y bonitas = Dofa Chagliia conocidora de los secrelos de la
Comida Mexicana — sus guisos — cran variados v exqusitos y sobre todo con mucha
fitnpieza.

Alli por la Cald de la Iglesia (Hoy Reforma) eslaba la Sra. Fermina — Mama de Ennique y
Glota Figuéroa — Alll fambién s guisaba sabroso — recibla abonados - generalmente
Trabajadores Petroléros.

jAn! y Dofia Romualda Tomes lia de Don Cefarino "B Mariachi® Gdmez y mamd de la
*Chichamita® Guzmdan y de la Sra, Susana Guzman — Esposa de Don Rubén Cang.

Tamblen de manos maravllosas para praparar satwosos guiscs — ol comian
Trabajadores y algunos vendedores fordneos — lodas ellas v ellos — farman parle del
forlalecimiento Histdrico y fundamental de nuestro Ebano

Qu# esle escrilo — sea como un grilo de reclamo que aln su recuerdo de irabajo y
honeshdad vive on nudstra meénte v corazon.
Mayo - 28— 2007

escriB1: Lico fvila Japata
‘Esta continuara. ..
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Las “Resontenas™

Al final de la década de ks 30 y principlos de los 40% los alumnas de
Primaria terminaban su sexto afo de una edad de 18 0 20 anos y miuchas ¥
muchas no 1a terminaban - no habla trabajo- 1a base trabajadora — se compania
de 300 aproximadamente o tal ver un poco mas. Habla pocos eventuales
(transitorios) las muchachas- se dedicaban a ayudar en parte del quehacer de sus
casas — lavar trastos — barrer = cuidar a sus hermanitos — ir 2l maoling ¥ olras
actividades caseras- ¢asi nadie tenia radio.

¥ los muchachaos — algunos trabajaban en la milpa — y por la tarde
practicaban el béisbol — en cambio los gue su papa = no tenia milpa se iban a traer
lefia y claro flevatmn su “Resortera”™ y se decian que eran buenos tiradores y esto
dio lugar a que se efectuara un desafio y se hizo esto fue en ¢l "CUADRO" y
participaron bres jovenes ya que los demas no se atrevieron a concursar ya que les
reconocian "CANILLA® — a aquellos “TRES", Por este entonces esa temporada de
las golondsinas y la spuesta era el gue tumbara mas GOLONDRINAS ENVUELD v
iEmpezaron! Pedrmo de Leon — 1. Sacoro "Zurds” Martinez y Ramiro Cuevas -
todas ellos bien dotados de bolas de lodo de barro. Hubo 3 o 4 dias por a tarde de
competencia - y- en todas resultd vencedor 1. Socorro “El Zusdo™ Martinez y fue
declarada "CAMPEON" reconocido por vanas personas — no hace mucho por el 5
Panchito Gatica y por alli anda guien lambién lo reconodid coma & mejor tirador
este sengTes Don José "Bl Cocd” Sdncher Juarez (Gradas "Coca”) (Gradas Pedro
"Gringa" de ledn) hubo mas tiradores (resorteras) estos fueron muchos afios mas
aca D.M. daré cuenta de ellos en obro esonio,

N0 128/ 2007

escrIBIO ‘Lico SAuida Hapata
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—

P EL Cuadre " (7

Ftoy Pargue “18 de manze™\

QUIENES HACIMOS AQWl EM LA DECADA DE LOS M O ANTES DEHEN OF
RECOMBAR QUE HABIA UNA BANGUETA DE TADLOMES QUE ESTABL DESDE LA
CASA DE DON PABUTD MARTINEZ (BONCARIDY TO OE LOS HERMANCS
HICAMDRD ¥ MERG CRUZ MAHTINEZ HASTA LA PUERTA DEL "CERROD" ES3A
BANOUETA SERIE PUESTA ALLA A PRINCIPIOE GEL 307 PARA ALIVIAK EL
TRAMTITO Y& DUE i BSOS TIEMPOS LLOWIA WUy SEGUIDD ¥ LEGICD BE
HACIAN UNGE TREMENDOS LODAZALES. BUEND PUES A FRINCIPIOS DE LOS 30
m. VEZ EL 94 O 35 DE ESDE TAGLONES MICIEROH ::I;IH‘- GRADAE ENM Es
CAPACIDAD PARA UMNAS 100 PERSOMAE & MENOE RECUER
ﬁUEul FAFA ME LLEVABA EN EL 36 ¥ PARTE DEL 37 AL BEISBOL (CONFIESC MO
LE ENTEMDIA) ESTD ERA LOS COMINGOS POR LA TARDE ME DARA 20 CENTAVOS
OF ACUELLA MONEDA GRANDE OE COBRE ¥ LE COMPRARA A DORA RAMONGITA
¥ A DONA PlLA DULCES, PAN ¥ OTRAS COSAE YA OUE ELLAS SIEMPRE
ESTLVIERDN ALL HASTA PRINCIPHIS DE LOS 50,

A RAIZ DE LA EXPROPIACION PETROLERA SE CONSTRUYO UN NUEVD PARCUE
JGRADAS, COMN BASES DE CEMENTD ¥ ESTRUCTURAS DE TUBDS, ASIENTDS OE
MADEAA Y TECHD DE LAMIMA [TDDD MUEVIN ¥ BIEM PINTADD (COLOR VERDEY,
TELL PROTESTORA (CALLINERD) 5& HICIERGH DOS5S CASETAS [MADERA) ¥
SERVICIOS BANITARIOS ¥ BARDS ¥ AL TERRENO 82 LE TIRQ TIERRA AMARILLA,
UNA PARTE DE LA CERCA ERA DE TUBDS ¥ ALAMBRE DE CABLE LA DEMAS DE
PUSTES DE CERDOHN v ALMBRE NE PUAR

ENTOMCES &L CAPACIDAD FUE PARA UNAS OO0 PERSOMNAS HAGO L&
HELHMEEHH, CUANDO LA LIGA DE GOLFD EN EL 48 ¥ a6 SE HIZO A
AMPLIACH

unACIAS A LA INTERVENCHON DEL SR WICHD BANDA MOREND Y EL SR, MUNDSTH
GARCIA ANTE EL ING. g DE LA GARZA SUPERITENDENTE ¥ CLARD,
G BUENA Y SIEMPRE DIS PARA CON EL PUEDLOD ¥ EL DEFDRTE HIZO
POSIDLE DICHA OBERA ¥ ACTUALMENTE SU CaRRCIDAD ES APROXIMADAMENTE
DE 1000 (MILY A 1100 (WL CIEN), POR ESTE TERREND HAN Pﬁﬁsbﬂ MUCHDS
JOVENEE PELOTERDS TAME| MUCHOS SERORCS DE 30 WAL EDAD
ALGUMNOE PISARDN LA LIGA MEXICANA (3] TRES DE A0Ul UND OE ELLOS ESTA
EN MONTERREY (CONSAGRADD) UDS vA SasEN QUIEN BS

LOS DOMINGOS POR LA TARDE ERA FIESTA HABLD DE LOS AROS 35 AL 42 PUES
[BAMOE & GUSTAR DEL BEISBOL LA MOVEMAGRANDE" JIGARS,

HABLAR DEL “CUADRC HOY =18 DE MARZD" ES RECORDAR NG S0L0 A LOG QUE
JUGARON SO ALODS AFICIONADDS [ESPECTADORES) TAL VEZ POR AL ANDEN
uﬂummmwsmmﬁmmunﬁmwuﬂs
REMENDACOS, CALCETINES, PANTALON ARREMANGADD. SUDADERA ¥
CAQHUCHA ORELA DE PERRO, CON ADUELLA PELOTA USADA EEPCLDNG O LA
RABIT (L& DEL COMENTO) ALLI EM LAS GRADAS HUBD GENTES QUE SIEMPRE
ESTUVIERGN FRESENTES AFPLAUDIENDD, GRITANDOLE AL AMPAYER
MENCIOWARE AL m GOYITC PEREZ DON SWPLICIO GARCIA, DOW
BEANABE QRTIZ (P4 HERMELINDG ¥ BARTOLOD ORTIE RE

Doy LOLD mrmmn { PAPA DE MANDICH), DEW GUSTAVD

BON RICARDD DROFCO, DON MATIAS AMARD, DON JOSE DSUNA, DON
CUEVAS GUZMAN . DON JOSE CAARERD, DON JUANITO ALVARADO DE
KIMBO") SE QUE FALTAN MUCHISIMGS HOY ESTOY RECORDANDO A ALGUNDS
QUE ACOMPARARON A LA "NROVENA GRANDE™,

ESTO CONTINUARA .. I M
escrimio: Lico Avila Zapata
AGDSTO « 20 - 2007
EDAND L ¥
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En Sepuembire 19- del -55- nos golpeo el cicldn Hilda = nos déjo Tristes recuerdos
Perdimos — vanios amigos- conacidos trabajadores Petrolerosdoda ona cuadnlla de
tubcros- ¥ A- un soldador- y & - su ayudanie- dnicamenie se salvo — un trabajador -
Fue un temble golpe para la familia Petrolera-
El agua de la Laguna Chica - llepd hasta la bajada del Cuarlel - El Ciclon - vold el
techa - de la Superintendencia — sitluado en la clspide — del  Cerro- también tumbo
vanas laminas de algunos Talleres - al parque *18de marso™ tambeén le vold liminas -
la mayoria de las casas anles del Ciclon - feeron reclabadas — y — amamados sus techos
- tumba ke red eléctrica - sufrimos apagdn por vanos dias — pos alumbribamos — con
quingqués — y — aparatos - de - petrdleo ~ y - velas. - También volé v destruyd — la
bodega de la Estacidn de Ferrocarmil. Quedamos aislados - por carretera — ni para Valles
ni para Tampico - habia paso - Nos lomdbamos los refrescos - y - 1a cerveza - al
uempo no habia hielo - Se cscased el maiz - v - otros articulos — en las tendas. - Solo
la Copperaliva tenia — malz amanllo - y — olras mercancias — todo esto — por que — el
Ingeniera Don Guillenmo de [a Garza - en su Avioneta hacia - sicle - 6 - .mds viajes
dranos (vuelos) a Tampico — & traer mercancias — accidn de servicio — nada anormal -
:nﬂ ya - que siempre estuvo presto - @ - servir - a - Ehano- entonces la
Cooperativa - en una dccidn solidara empezd a vender - a - loda I pohlacidn - sus
productos ~ A raiz de ese acontecimiento - el Depariamenio de Carpinteria- y el
Departamento de Electrcistas - trabajaron Lempo extra -~ inelusive sabados - y
domingos - Para ir 4 Tampico - habia que ransbordar - en la Cordadura - ya que se
habia roto el puente — por Ferrocarmnl - no habia paso. Hoy todo eso solo es un recuerdo
en las aulas de la Escuela ~ Ignacio Zaragoza “Art. 123" se albergo a mucha gente -
y — s le ayudo - con alimentos.
Tembién en el Sindicato de la Seccion # 3 - s¢ alojaron familias  Los que vimos - y -
vivimos — ¢s5t0s hechos - Hoy tal ver diremos — como dijerar “El morucho™ Carlos
Gardel —que [Veinle afios no os nada! - Pero agui son — 52 - afos - de “aquello” v 5i =
cermamos 1os 0jos — y ~ damos marcha atris — en el recuerdo - nos daremos cuenta — gue
se nos ha  deshzado - el tiempo.- En verdad - como-canta: Armando Manzanero —
“Parece que fue ayer™ Actualmente — estamos pisando el solar de la ancianidad quienes
Fuimos - testigos ~ y - actores - de esa pagina Histonica.

Escribio: Lico Avila Zapata
E-Epﬁt!‘l‘lhm -02 - 2007.
Ebano S.L.P.
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= FRRASES POPULARES =

Frases que pacionon cspontancas, peo que levan un sanlido verdadero de Ia Picardia
y el sentumienio del mesicana Oue edtos hombres gue las expoesaron y que mvchng
de nosotros los cogsaciings y e v al leer este escrilo reconazeamos sn falentiv )
analieatlas y saber su comendo.

i v esta o salalaea? Be don Uiancsco Villavenle

iCuandn Pua tama todos toman. Cuands Pin paga todas pagan! De dow Cogpin Oidar
iTan Agras! De Doo Consiancio Resendiz _

ibluchas pracias Dea Flavio voy de pnsa! De Don Angel “La Tabla™ Flores
iSalge a la calle 9 buscar tomas ¥ dan connugn! De Don Justinn “El Gumn™ Déwvi.
iCom= o no comer vies hazte un heevo! De Doa Goyite Baoda

jHasta el pie de In ficha' De Dan Rosalio del Angel

it hay de orras pures de Camites! De Don Higinia Sandoval

5on caclias de elote! De Don Eupesto Aanda

i5oa puras nwlas! De Don lesis Hiiza

{Estov parado compaliera’ De Do Jozé “El Pamie” Hemander

{Oue so pare £l chamo! De Dou Maneelie Alvarado

itlnimds & una % 1e pega’ De Dan luanita Reyes

iSola wn iilagre re pucde salvar! De Daoa Mlla Ainaya

51 no hay wa sungee 3ca parainzo’' De Dan [alas "2 Clata™ Liresi

151 traes con que no be o sin gque! De Don Felipe “El Pescadite” Jndres
(Coma quicra s peso! De Don Jose Corbena

iAgueva = dijo “Cheva™™! De Dan Jose “El Manotas™ Quinia

jVamos “Temy" ! De Don Milo “Caala™ Cnuz

i ¥ 3 32 me fe ba onda compafieros! De Dan Candeds Licen

il 2 cama nal Del Or. Koger Gomez

{Somns pocos pem linnes! De Don ). Jesis “La Chireia™ Hoerta

iMitalas weo de la bmra! De Don Zenon Cuevas

(El tora bl D don Felipe Valle

iAl cabo mundo ahi 1 quedas! De Don Ladistao himénez

jAhnra si g re pasa ¢l kila a peso Bamalo! De Dan Bermabé Omia

1Ya les dipo pera no me hacen casal De Dan Radl Cabaos

(Mo Ie huela témele no zex mensa! Da Don Fidencio “El Doga™ Avila

A Jalar digo Ameola! De Don Roque Areola

e esie eccritd sea cond un ~Tlmbiasy" en auestia dovnulona wemana v elevemod una
plegana a oS por ¢l descanso de Do e va o estiin

Fzenbio- Lien Avila Za pavia
Maoviembre 02-2007
Ebano, 5.1
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FL CI'NF
(DF MADFRA)

Corria la decada de los cuarenta, cuando agul en nuesiro
Ebano lo maxime en diversidn-eran dos lugares: el beisbol y el
cine- Por aquel entonces jugaba la novena “grande’-en un
campeonato en que participaban olras secciones petroleras-pero
esto hacia gue nuestro equipo jugara cada quince dias (un juego)
los domingos a las 15 horas-.

En el cine solamenle habia funcion los sabados (por la
noche), -cobraban 30 y 20 centavos la enlrada- era solo una
pelicula y habia cortos —del ratén miguelito, Popeye y el gato Felix-
solamente habia un aparato (proyector), la pelicula venia de
Tampico —{legaba en el tren- eran rollos en latas, generalmente eran
—nueve o diez partes- en blanco y negro. al término de cada rollo
habia que poner el siguiente y quedaba a oscuras el salon y s
tardaban en la proyeccion, la muchachada-chiflaba, gntaba,
pataleaba el piso (de madera) algunos quitaban los maderos donde
descansaban los brazos para golpear las butacas —provocando
mucho ruido-, posteriormente se adquin olro aparalo y ya con dos
la pelicula se fue de corrido (el salon no tenia bafios) su capacidad
de butacas alrededor de 300 , los operadores por ese entonces-
eran los sefiores- Don Abundio Silva y Don Maleo Saldafia- estaba
como ayudante Rafael * el chicle” Flores, en la taguilla estaba Daon
Ramén Flores, abuelilo del “camaron’ Amaro y en la puerla
recogiendo los boletos estaba Don Nicanor Zamora, afuera
vendiendo refrescos, dulces, cacahualtes, chicles, etc
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“BISQUETES”

(UNA HISTORIA QUE NO MUERE)

En la década- de los -30- y- gran parte de de los -40- estaba el café de un chino- Hamado
Juan- mejor conocido coma "Juan Gallo”™ situado en el mercade "ludrer”{dctualmente
destrozado) local que después ocupara- el restaurante- "Lupita™ cuya duefia fue dofia
Lupita Martinez- abuelita- del Doctor Pedro Cuauhtémoc,- bueno- volvemos a los
bisquetes- en el mencionado café- se hacian- pasteles, pay de pifia,- leche- y —por
supuesto los sabrosos bisquetes- también vendia comida- alli trabajaba como Panadero y
Cocinero- Fausto “el pate” Armendariz- (papd de Olguita) poco después- un sefior-
conocido como “el patan”,

¥ en bos afios -44- 0 -45- nace un café- en |3 esquina de la calle "ancha™ hoy Constitudidn-
y- l2 calle Judrez,- cuyo duefio fue un Sr. de nacionalidad china llamado: Ramdn Sanchez,-
euya construccidn era de madera tenla un mostrador- o barra- para -4- o 5- bancos,- dos
mesas con 4- bancos cada una,- habia una estufa de lefia- con homo- que servia para
cocer los bisquetes,- el calé- iba con leche “bronca™ hervida,- a las -5- de la mafana se
abria- dicho negocio- ya habia los bisguetes, solos —o- con mantequilla = y- ol café
calientito,- muchas gente los pedia para llevar, también vendia cigarros, chicles- v
refrescos,- por las tardes — de [a5 -4- hasta las 8 de la noche- café con pan de dulce,- ya no
habda bisquetes, alli trabajaba un Panadero- Fidel "el Negro Palma” Espinoza, poco
después- Delfina Agoilar- slempr - sigulendo la receta de don Ramén- en la elaboracién dz
tan sabrosos bisquetes- también trabajaban -3- o -4- empleadas (meseras y lavaplatos).

Actualmente hay varios negocios que hacen bisguietes — ya- populares- “el Mana®- en I3
plaza- el “Bisqueton”™ en s Américas "Daniela” er la colonia- v en el Barrio Chineg - Chayo
Sosa- en bos "Tulipanes” Carmela;

iBuenas dias! Con cafecito caliente y bisquetes con mantequilta.
iBuen provecho!
Escribio: Lico Avila Zapata
Octubre 01 -2009
Ebano 5.L.P.
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“EL PANTEON”

(LOS DIFUNTOS)

En los afios- 35/37 —o- antes cuanda moria- un familiar de un trabajador petrolero-
g- un petrolero- la compania “petrolera” regalaba una caja mortuoria (atagd) v
prestaba una troca para transpartar el cadaver,

La caja- era de maderp pintada- de negro- sin adornos, la velacidn- era en el
domicilio- alli se repartfa café- galletas ovaladas,- cigarros argentings- y- por
supuesto la popular "cana”™- porgue wn velorio sin cafia- no es velorio- me toco
vivirlo- el traslado de una tia- al pantedn habia llovido dias antes- y- ese dia
también llovia bamos por un camino- bastante lodoso- el camidn llevaba cadenas
en las llantas- iba zigzagueando- llovia fuerte. La fosa alli estaba- limpia- sin
ladrillos- tierra bruta mas bien esa tarde era puro lodo- las paladas- era lodo con
agua- e50 8ra un entierro de esa época- en Ebano.

En gl- 41- muere una Ua- en los primeros mese del afio- llavia muche- no se podia
transitar al pantedn- recuerdo- psa vez nos fuimos un una plataforma- jalada por 13
maquina de vapor- llovia mucho- también fue enterrada entre paladas- de lodo- su
taja era negra- sin adornos-y una cruz de madera- pintada de negro.

Cuando moria- una nifa- o = nine- sus padrinos |ban en la noche Nevaban misica-
(guitarra y violin) habia una ceremonia en |a cual coranaba- a la nifa- o- nifio- habia
nuema de cohetes- tradicion- que sefala que san angelitos- la musica duraba toda
la noche - - parte del dia- 3lld er el pantedn, tambidn tocaban ws musicu -

Esto continuara... D.M.
Escribid: Lico Avila Zapata
Noviembre- 01- 2009-10-21

Ebano S.L.P.
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“El Tren”
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Escribid: Federico Avila Zapata
Cronista municipal
Junio-02-2010
Ebano S. L. P.
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“EL LEON”

(El dia que dos familias- comieron carme de ledn)
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Escribio: Federico Avila Zapata
Cronista Municipal
Junio-30-2010
Ebano 5.L.P.



